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Christosu a înviaţii. 
(+) în serbătorea gloriosă şi plină 

de bucurie a sânteloru Pascî cu inimă 
caldă şi iubire sântă salutămu pre ceti
torii noştri cu tradiţionalele cuvinte: 
Christosu a înviatu, alăturându-ne şi noî 
la nenumëratele mărturii, carî din némű 
în némű confirmă învierea Domnului 
Isusu Christosu şi prin acesta dumne-
deirea Mântuitoriului şi originea cerescă 
a religiunii nóstre. 

Fiindă-ca însă Românii au strămo-
şesculu obiceiu de a-şî augura împru
mutaţii multe bune şi frumóse la serbă
torea învierii Domnului, noî urmândă 
acestei datine străbune dorimu tuturora 
Româniloră binele celu maî mare, ce 
se póté avé pre lume, binele acela, ce 
se póté esprimá pre scurtă cu aceste 
cuvinte: Să învie Christosu în minţile şi 
inimile nóstre şi în totă vieţa nostră so
cială, culturală şi politică. 

Avemu chiar detorinţa, să augurămu 
fraţiloru noştri acestu mare daru şi fe
ricire, pentru-că stégulu, în jurulu că
ruia ne-amu grupatu, cându amu în
fiinţaţii „Unirea", şi pentru a căruia 
gloriosu triumfu luptămu neobosiţi între 
reutăciose împotriviri şi binevoitóre în
curajări, între violente eontradicerî şi 
vîî aprobări, între grele jertfe şi mari 
mângăerî, are devisa să facă, pre câtu 
ne stă în putere, să învie Christosu, 
adecă principiile religiunii creştine, în 
tóte lucrările nóstre ca indivizi şi 
poporu. 

Fiesce care individu şi fiesce care 
poporu are, precum amu accentuată şi 
în numërulu precedentă, scopulă parti
culară de a se conserva şi a se per
fecţiona, însă trebue să adaugemă la 
acesta adeveră, că conservarea şi per
fecţionarea individiloră şi popórelorü 
atîrnă în prima linie delà ună scopă 
mai înaltă, delà o ordine superioră, 
spirituală şi eternă. Scopulă acesta 
maî înaltă, care trebue să-lă aibă în 
vedere fiesce care individă şi fiesce care 
poporă, este cuprinsă în aceste sublime 
cuvinte ale luî Isusă Christosu : Cercaţi 
mai întâia împărăţia lui Dumnedeu şi 
dreptatea lui, şi iote celealalte vi-se voru 
adauge voue. 

Nu vrea să dică Mântuitoriulă lumiî 
cu aceste cuvinte, că omulă nu trebue 
să se îngrijescă de locă de trupulă seă, 
care formeză o parte constitutivă din 
fiinţa sa, ci înţelesulu acestora cuvinte 
este, că omulă nu trebue să fie preocu
pată de trupulă seu aşa de multă, în 
câtă să-şî uite de partea sa constitutiva 
maî nobilă, adecă de sufletulă seă. Elă 
trebue să se intereseze înainte de tóte 
de fiinţa sa morală, căcî numaî prin 
acesta îşî pote perfecţiona fiinţa sa fi-
sică. Trebue să-şî dumerescă şi stăpâ-
nescă patimile şi tóte pornirile rele ale 
trupului, căcî numaî prin acesta îşî pote 
conserva sănetatea şi-şi pote înmulţi 
anii vieţiî pămentescî. Saă cu alte 
cuvinte omulă trebue să se silescă 
înainte de tóte să cunoscă pre Dumnedeă 
ca pre adeverulă celă maî înaltă şi cu-

noscêndu-hi să-lă îubescă ca pre binele 
celă maî perfectă, şi îubindu-lu să-î im-
plinescă voea preasântă, şi ast-felă să 
se facă vrednică de fericirea cerescă şi 
eternă, căcî numaî ţîntindă spre acestű 
scopă înaltă îşî pote câştiga celealalte 
bunătăţi, de cari are lipsă pentru o vieţă 
pămentescă fericită. 

Şi fiindă-că scopulă popórelorü nu 
se pote separa de scopulă indivi4ilorăT 

este evidentă, că ună poporű nu se 
pote conserva şi perfecţiona, dacă nu 
va cerca maî întâia împerăţia luî Dum
nedeu şi dreptatea Luî, adecă dacă nu 
se va sili, să conserve în sine pre 
Dumnedeu, să se ţină unită cu Dum-
ne4eă şi să umble pre căile arëtate de 
trimişii luî Dumnedeă şi maî vîrtosă 
de Domnulă nostru Isusă Christosu. 

Prin acesta nicî unu poporű nu se 
împedecă în progresulu seă pre terenulu 
bunăstării sale materiale, ci chiar din 
contră unu poporű, care venereză şi ob
servă maxima citată a luî Isusu Chri
stosă, pote fi sigură, că umblândă cu 
ochii aţîntiţî spre ceriu, nu se espune 
pericululuî de a-şî perde bunătăţile pă
mentescî, de-órece dreptű rësplata pentru 
zelulű sëu de a-şî câştiga ceea ce este 
eternă, i-se dă tot-deuna ceea ce îï este 
de lipsă pentru o vieţă tignită pre 
pămentu. 

Nu este óre unu adeverű incon-
testabilu, că unu poporu este cu atâtu 
maî bunű, fericitu şi avutu, cu câtă ţine 
maî tare la legile şi virtuţile promul
gate de Domnulu nostru Isusu Christosu? 

Feuilleton. —-•>*<• •— 
De Pascî. 

Povestire. 
Miss Leonora erá o elegantă copilă de 

lord. Chipulă ei întrunia blândeţă cu fru-
mosulă. Ochii ei albaştri, de-asupra cărora 
se întindeau nisce sprîncene fine, stăteaă în 
armonie aşa de perfectă cu guriţa-I cu buze 
roşii ca cireşa şi cu obrajii graşi coperiţi cu 
o pele fină, câtă nu-I mirare, că regina Vic
toria, împerătesă Indiiloră, îşi esprimase 
dorinţa de a o avé Intre domnişorele de onóre. 

„Мё scusaţî, Maiestate," respunse în 
tonă supusă Iordulă N., „me Iertaţi, că vë 
rogă, să-mi daţi voe a nu vë împlini dorinţa, 
atâta de măgulitore pentru mine, decâtă 
preste vre-o doi trei ani, cândă Leonora îşi 
va fi terminată educaţia." 

„O, nu më da de lângă tine, ta tă !" se 
rugá fetiţa sglobie. „E aşa de bine lângă 
t ine, e aşa de bine aci, unde poţi să fii 
stăpână ală gânduriloră şi dorinţeloră tale. 
Colo la curte totă e falsă. Gândescî numai 
aceea, ce ţi-s'ar paré, că place celoră mai mari, 

şi doresci erăşî numaî aceea, ce aceia-şî 
vreă." 

„N'aî temă, scumpa meal Regina îşi 
va uită de sigură preste doî anî de celea ce 
i-le-am promisă îeri . . . . Dar," rencepù bë-
trânulă lordă, „uitasem să-ţi spună, că am 
dimisionată din oficiile, ce le purtasem până 
acum, şi asta numai de dragulă tëu, numai 
ca să potă fi mal multă cu tine, care pre-
ţuescî mal multă decâtă preţiosele din co
rona regală." 

„Câtă eşti de bună!" esclamă Leonora 
apropiându-se de tatălă seă şi sărutându-lă. 
„Şi, ce al aflată acum de maî potrivită pentru 
educaţiunea mea?" 

„Să-ţî spună, dar ascultă-me cu aten
ţiune. Mamă-ta, care a murită înainte de 
asta cu 15 ani, cândă tu de abia erai de 
doî ani, a fostă cea maî desevârşitâ femee, 
ce-am cunoscută eă dintre aristocratele en-
glese. Să nu-mî uîtă însă a-ţî spune, că ea 
erá de nascere Scoţiană şi catolică. Con
vingerile eî religiöse nu i-le-am combătută 
nici odată, şi după căsătoria nostră i-se 
dase totă libertatea în lucrurile de reli
giune. O, de ar fi toţi catolicii ca ea, cu
getam adese în inima mea , de multă aşi 
părăsi anglicanismulă, şi aşi asculta de învë-

ţă tura cea singură adeverată a lui Isusă, 
Fiulă lui Dumnedeu. Şi odată, precândă 
trăia încă, erá pre aci să më şi facă catolică. 
Căletorisem cu ea la Edimburgă. Catolicii 
îşi şerbaă Pascile. Mamă-ta më chemă, să 
mergă cu ea la biserică. Cultulă divină m'a 
frapată multă. Descoperisem deja câtorva 
pretini, că-î părăsescă, şi îndată se porni 
într 'una jurnală o campanie contra mea. P r e 
atuncî eram ministru de culte. Afacerea 
acésta më genäse puţină, şi aşa amânai 
realisarea planulă meă pre de altă dată. 
în t re aceste mamă-ta se bolnăvi grea şi după 
o bolire îndelungată repausă." Şi betrânulă 
lordă îşî şterse lacrima iubirii şi aducerii 
aminte, ce se ivi în ochiulă luî, ca ună bobă 
de mărgări tară de multă preţă. „Atenţiunea 
mea se îndreptase acum spre tine. Conformă 
dorinţei aşa de desă esprimate a regretatei 
tale mame te-am dată mai târdiû la o şcolă 
superioră condusă de călugăriţe catolice. Deşi 
te ţineai de confesiunea anglicană, la care 
aparţiî şi acum, eă le dădusem acestora voe, 
să te crescă întru tóte ca pre orî ce copilă 
de catolică. Acesta n'o descoperisem nimënuï. 

„Educaţia, ce-aï primit'o, şi creseerea: 
şi cultura, ce-aï câştigat'o, a t recută preste 
tóte aşteptările mele. Vechiulă meă gândă* 
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Nu este óre unu faptu, că matrimoniulă 
numaî acolo este fecundă, unde casti
tatea este maî respectată? că auctori-
tatea părinţescă este tare şi statornică 
numaî acolo, unde fiiî o consideră de 
ună reflexă ală auctorităţiî Părintelui 
cerescă ? că fiiî suntă fericiţi numaî acolo, 
unde părinţii îî îubescă ca pre fiiî luî 
Dumnedeă? şi că familia este liniştită 
şi fericită şi sporesce în avere şi bună
stare numai acolo, unde domnesce frica 
Domnuluî, şi fiesce care membru din 
familie îşi împlinesce datorinţele sale 
creştinesc! ? 

Nu este óre ună faptă, că cele mai 
mari jertfe pentru înaintarea nostră 
•culturală şi economică le-aă adusă tot-
deuna acei bărbaţi, cari aă cercată mai 
întâia împerăţia lui Dumnedeă şi drep
tatea lui? 

Nu ne putemă óre convinge în 
fiesce care di> că aceia, cari cercă mai 
întâia interesele sale materiale, nu spri-
jinescă nici măcară cele mai mici în
treprinderi economice ale nóstre, cum 
ar fi de esemplu unica reuniune româ
nescă de consumă, şi mai bucurosă daă 
sprijină morală şi materială la omeni 
de aceia, cari tot-deuna aă cercată de-
moralisarea poporului nostru şi subju
garea şi esploatarea lui pre terenulă 
economică ? 

Nu vedemă óre, că ochii aţintiţi 
numai spre interesele pămentesci şi ma
teriale perdă din vedere chiar şi na
tura şi destinaţiunea acelora instituţiuni, 
carî s'aă înfiinţată pentru ajutarea po
porului în afacerile sale economice, cum 
suntă institutele de credită? 

Dacă ar' fi vii principiile religiuniî 
creştine în inimile şi minţile nóstre, 
atunci inconvenientele indigitate şi al
tele nenumërate nu s'ar' observa între noi! 

O parte din poporulă românescă 
s'a constituită după grele lupte şi sufe
rinţe într'ună stată naţională indepen
dentă înzestrată cu mari şi frumóse 
libertăţi cetăţenesc!. însă dacă spiritulă 
lui Christosă, în locă să fie viă în 

reveni erăşî. Dorinţa de a întră în sinulă 
bisericeî catolice cuprinse cu totă puterea 
inima mea. Şi de astă dată ea va şi învinge. 

„Cu propusulă acesta mî-am pusă adî 
dimisiunea în manile reginei, pentru ca nu 
cumva posiţiunea înaltă, ce ocupă, să bată 
e ră la ochiî cuiva. 

„Te gată dar, copila mea. Preste câte-va 
4ile vomă pleca în o căletorie lungă. în 
Anglia e iernă, vomă merge, unde-î primă
vară, în Anglia e morte, vomă merge, unde-î 
viaţă. Mergemă din Anglia anglicani, şi ne 
vomă întorce catolici, ne vomă întorce fiî 
credincioşi aï sfintei biserice romane!" 

II. 
Din Dower vaporulă „Wales" porniá 

spre Grecia. Pre bordulă vasului ună domnă 
înaintată în vrâstă şi o domniseră tineră pri-
viaă órecum superaţî spre ţermurî. 

„Remasă bună, ţara mea!" 4 'se domni
seră cu ună tonă tremurătoriă. „Remasă 
bună, eă plecă departe de tine, Dumnedeă 
scie, cându te voia maî revedé!" Şi ea ne 
maî putêndu-se ţine în pecióre cade în bra
ţele bëtrânuluï eî însoţitoră. 

Aceste dóue persóne, cari regretaă pă
răsirea marei însule din Oceanulă Atlantică, 
e raă Lordulă N. şi fie-sa Miss Leonora. Eî 
se îndreptaă spre o climă mai bună, spre 
o viaţă plăcută. Ţinta călătoriei loră erá 
pămentulă clasică ală Greciei. 

acesta stată, va scade din §i în (\i 
totă mai multă, noi tare ne tememă, 
că poporulă română va perde şi acesta 
succesă mare politică, căci unde legea 
dumnedeescă îşi perde puterea şi in
fluinţa sa binefăcătore, legea omenescă 
trebue să desvólte o forţă estraordinară 
spre a înfrenă interesele şi patimele 
destructive de ori ce ordine politică şi 
socială. Unde nu se maî ascultă stri-
gătulă internă ală consciinţei, trebue 
să se potenţeze totă mai tare strigătulă 
din afară ală magistraţiloră. Unde nu 
mai este temă de Dumnedeă, trebue să 
se introducă spaima de omă. Unde 
téma de pedépsa eternă nu mai reţine 
pre omeni delà pëcate şi fărăde
legi, trebue să se înmulţescă în in
finită ameninţările cu pedepse pămen
tesci. Unde cuvîntulă preotului nu mai 
are nicî o înrîurinţă, trebue să se pună 
în lucrare maestria gâdeluî. Unde po
porulă devine materie brută, teoriile 
liberale suntă ună anacronismă şi ună 
periculă socială şi nu potă produce, 
decâtă saă absolutismă despotică, saă 
anarchie susţinută cu dinamită, căci 
materia nu póté fi guvernată, decâtă 
de forţă. Unde stricăciunea moravuri-
loră străbate tóte păturile sociale ale 
unui poporă, acesta devine prada celui 
dintâiă duşmană, ce-lă atacă dinafară. 

Să învie Christosă în minţile şi 
inimile nóstre şi în tóte preductele vi-
eţei nóstre culturale, şi atunci nu vomă 
„admira" pre ună poetă rătăcită, care 
considera esistinţa de o „nebunie tristă 
şi golă", ci voniă considera esistinţa 
de celă mai mare dară dată de Crea
torii spre a ne puté ridica printr'însa 
cu ajutorulă lui Dumnedeă şi conlucrarea 
nostră virtuosă la negrăita esistinţa şi 
fericire cerescă, şi spre a puté contribui 
la emanciparea politică, la progresulă 
culturală şi Ta bunăstarea materială a 
poporului românescă, şi prin acésta la 
progresulă generală ală omenimii, din 
care şi poporulă nostru formeză o parte 
atâta de nobilă. 

După o căletorie fericită de câte-va 
4ile eî debarcară la celă dintâiă portă. Şi 
cine ar puté descrie simţămintele, ce se năs
cură în peptulă tinerei miss, cândă vedă 
aceste regiuni, carî aduceaă aminte de tim
pulă gloriosă ală poporului grecescă? Cine 
ar puté spune, ce bucurie simţi ea, cândă 
pută să-şî umple plumânile t inere cu cura-
tulă şi sănătosulă aeră, care venindă dintre 
munţii „divini" aï Olimpuluî parcă eraă plini 
de parfumurî deescî? Şi ce fericită se simţia 
ea, cându ajunse pre ună timpă frumosă în 
valea plăcută, ce se întinde la pólele mun
telui Olimpă, unde mulţimea nenumărată a 
tufeloră de rose începeau a se desveli?! 

Totă timpulă, ce-lu petrecă ea în Gre
cia, ÎÏ pără aşa de fericită. Betrânulă lordă 
îşî uîtase erăşî de gândulă seă. Elă se cu
fundase în descifrarea şi traducerea vechiloră 
monuminte, earî le aflase în grădina, ce-şî 
cumpărase aprópe de oraşulă X. Studiulă 
archeologiei îî umpluse preste mesura capulă 
cu credinţa şi vechile datinî grecesci, câtă 
biata copilă de multe ori nu putea vorbi 
câte o jumëtate de d' cu elă. 

„Ce-aï ф е е ч
 t a t ă dragă," începă Leo

nóra într'o di, „се-aï dice dacă ţî-aşî face 
o cerere?" 

„Şi care ar fi cererea t a ? " o întrebă 
elă cu neastîmperă. 

Cândă ne salutămă aşadară cu 
gloriósele cuvinte Christosu a înviatu, 
să ne aducemă aminte, că datorinţa 
fiesce căruia dintre noi este, să lucre în 
sfera sa de activitate, ca în minţile şi 
inimile nóstre să învie Christosă cu 
înveţăturile sale infalibile, cu luminile 
sale nesecate şi cu spiritulă seă dătătoră 
de vieţă, şi atunci nu va fi putere pre 
lume, care să ne potă opri în vultu-
resculă sboră spre o sorte mai bună şi 
gloriosă. Dea bunulă Dumne4eă, ca 
acésta sorte gloriosă a poporului ro
mână să se potă simbolisá câtă maî 
curendă prin măreţele cuvinte : Christosu 
a înviatu. 

Cestiunea naţionalităţiloru în pariamen
tulă din Budapesta, — Pariamentulă ungară 
în cele din urmă dóue şedinţe ale sale, 
ce le-a ţinutu înaintea feriiloră de Pascï, s'a 
ocupată şi de cestiunea naţionalităţiloră. Ansă 
aă dată deputaţii B e t h l e n G á b o r , fostulă 
comite supremă ală Ternaveloră, şi I u l i u 
H o r v á t h , intimulă de odinioră ală luî Tisza 
şi fratele fostului comite supremă ală Făgă
raşului şi ală Têrnaveï mici. Aceştî domni 
aă condamnată politica, ce o urmăresce contele 
Szapáry faţă cu naţionalităţile, şi l'au acusată 
din noă, că pacteză cu naţionalităţile şi tn 
specială că a închiată ună pactă cu Saşii. 
Spre dovedirea afirmaţiuniî loră deputatulă 
Horváth s'a provocată la o întrevorbire pri
vată, ce a avut'o înainte de asta cu câţiva 
ani cu contele Szapáry, îu care acesta să-î 
fi disă, că Saşii aă să fie mulţămiţi mai în
tâia, de-órece şi între celealalte naţionalităţi 
se observă o agitaţiune neîndatinată, care 
trebue potolită. 

Contele Szapáry a respunsă, că elă n'a 
închiată nici ună pactă nicî cu Saşii şi nicî 
cu celealalte naţionalităţi. A §\su mai de
parte, că părerea lui a fostă, că o parte 
însemnată a cetăţeniloră ţeriî nu trebue în
străinată, numaî pentru-că nu vorbescă limba 
magiară, şi în sfârşită că din delăturarea 
unora comiţî supremî, cari nu consimtă cu 
politica de naţionalităţi a guvernului, nu se 

„Orî care ar fi ea, îmï promiţî, că mî-o 
vei împlini?" 

„ O , tu copilă sburdalnică!" esclamă 
lordulă tredindu-se din atenţiunea, ce o dase 
studiiloră sale, şi simţîndă erăşî dulceţa idi
lică a vieţei, ce o duci în societatea uneî 
copile bune. „Ce voescî tu, spune-mî, şi-ţî 
voia împlini cererea." 

„Să mergemă la Atena. De-atâta timpă, 
ce suntemă în ţara acésta, n'amă fostă încă 
în capitală." 

„Bine, vomă merge!" 
III . 

Pre una dintre celea maî frumóse strade 
din Atena se înalţă cu multă splendóre o 
catedrală zidită în stila bizantină. Totă, ce-a 
sciută architectura orientului, e pusă în zi
direa eî . . . . 

E seră. Lume multă se îndreptă în 
tăcere spre uşile bisericeî, a cărei fereşti 
reflecteză marea de lumină, ce este înlăuntru. 
Ună coră cântă cu multă dulceţă nisce cân
tări aşa de melancolice şi dureróse, câtă cu
fundată în gânduri te încerci a deslegá taina 
aşa de greu de deslegată a vieţeî. Lumea 
ortodoxă serba după ritulă grecescă Vi-
neria patimeloră. Şi acésta lume se îmbukîia 
pre întrecute a săruta chipulă mortului Dum-
ne4eă espusă în mijloculă bisericeî. Şi erá 
aşa de mare pietatea, ce o manifesta ea, şi 
atâta reverinţă aretá lumea acésta, câtă lor-
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póté conchide la esistinţa unul pacta cu 
vre-una dintre naţionalităţi. 

Declaraţiunile acestea contele Szápáry 
le-a făcută cu oreşî-care réserva, şi de frica 
şoviniştiloră s'a grăbită a mal adauge, că 
le-a făcută înainte de asta cu câţiva ani, 
cândă eraă împrejurări deosebite de cele de 
adî. Cu alte cuvinte contele Szápáry pare 
a fi regretată , ceea ce a 4 ' s u atunci depu
tatului Horváth, şi pare a afla prea liberală 
enunţarea sa de atunci. Altcum noi nu ne 
putemă esplicá, de ce a trebuită să accen
tueze a c u m , că declaraţiunile sale d e a t u n c î 
aă fostă făcute î n t r e a l t e î m p r e j u r ă r i . 
Asupra nostră vorbirea contelui Szápáry a 
făcută impresiunea unei concesiuni apriate 
făcute şovinismului, şi ne umple de îngrijiri 
şi mai seriöse faţă cu viitorulă apropiată. 
Vorbirea acésta noué ni-se pare ca o aprobare 
oficiosă a atacuriloră şoviniste, ce delà ter
minarea alegeriloră s'aă pornită asupra nostră 
în foile semioficióse cu o furie renoită. Vii
torulă celă mai apropiată ne va lumina cu 
desăvârşire. 

Românii bucovineni 
Tote dietele provinciale din Austria suntă 

deschise de vre-o trei sëptëmânï, şi în tote 
decurgă desbaterile; unele şi-aă terminată 
chiară lucrările. Singură dieta Bucovinei face 
escepţiune, fiindă-că ea a trebuită să se di-
sólve în urma conflictului Pace-Mustatza. 
Şi nici nu se póté deschide decâtă numai 
după finirea alegeriloră nóue pentru dietă. 

Bucovina a fostă ore-cândă o provincie 
românescă curată ţinetore de Moldova. După 
incorporarea ei la Austria a începută a fi 
copleşită de străini, aşa câtă astădî Românii 
nu mai aă in Bucovina decâtă maioritate 
relativă. Colonii cei noi suntă pre la cetăţi 
maî cu samă Nemţi, eră în partea nordică 
Poloni, dară mai cu samă Ruteni. Imigrarea 
Nemţiloră s'a continuată totă într 'una delà 
incorporarea ei la Austria. Polonii şi Ru
tenii aă imigrată mal cu samă pre timpu
rile, cândă Bucovina erá anexată la Galiţia. 
Ast-felă stândă lucrurile, nu póté fi nici o 
sperare, că Românii voră avé maioritate In 
dieta Bucovinei. Este adeverată, că în po

poraţiunea rurală Românii aă eşită învingë-
torî. în oraşe însă aă căzută deplină, şi 
aă fostă aleşi totă Nemţi şi Poloni. Căci 
aşa se vede, că Românii din Bucovina în 
oraşe aă perdută aprópe totă terenulă. Nici în 
capitală în Cernăuţi, nici în altă oraşă n 'aă 
putută scote nici ună singură deputată română. 

Se vede din acésta, că şi Românii din 
Bucovina staă ca şi noi Românii din Ungaria 
şi Transilvania. P re la oraşe suntă şi el 
ca şi noi copleşiţi de străini. 

Rolă politică însemnată însă nu póté 
jucá nici ună poporă, care e lipsită de po-
poraţiune orăşenescă. Noi de multă ne sfor-
ţămă, să ne formămă o clasă de mijlocă pre 
la oraşe. Şi putemă să 4 ' c e m ă , că amă şi 
făcută unele progrese. Lucrulă însă la noî 
merge forte grea şi pre încetulă. Căci de 
o parte noi la oraşe suntemă avisaţi a cu
ceri terenulă delà o poporaţiune întări tă în 
posiţiunea sa de sute de ani. De altă parte 
avemă atâtea lipse, câtă numai forte puţină 
putemă sacrifica pentru scopulă creării unei 
clase mijlocii pre la oraşe. 

în împrejurări multă mai favorabile 
suntă fraţii bucovineni. La el poporaţiunea 
delà oraşe imigrată maî cu samă în secululă 
nostru nu póté avé la nici o întîmplare o 
posiţiune aşa tare ca pentru esemplu Sasiï 
din cetăţile din Ardeală. Pre lângă aceea 
el nu aă atâtea lipse ca noi. Clerulă loră 
este multă maî bine dotată ca ală nostru. 
El dispună şi de mulţi proprietari mari, cari 
însufleţiţi de o idee potă sacrifica multă. 

Cândă fraţii bucovineni voră recuceri 
terenulă pre la oraşe, atunci uşoră potă să 
albă maioritate în dieta Bucovinei. Şi atunci 
nu voră mai fi siliţi a suferi umiliri din 
partea unui Pace e tutti quanti. Şi timpulă 
de acum le este şi forte favorabilă pentru o 
asemenea întreprindere, căci guvernulă Taaffe, 
şi dacă nu le este mare amică, inimică insă 
nu le este la nici ună casă. Dea Dumnedeă, 
ca însufleţirea şi concordia, ce fraţii bucovi
neni o aă a re ta tă la alegerile pentru dietă, 
să nu înceteze după compunerea afacerii 
Pace-Mustatza, ci să se continue până la tri-
umfulă deplină ală dreptei loră cause. 

Revistă bisericescă. 
P r o v i n c i a m i t r o p o l i t a n ă . 

Din raţiunile „Cassel centrale" despre 
fondulă viduo-orfanală şi ală deficienţiloru 
pre anulă 1891, comunicate tuturora pre
oţiloră archidiecesanî prin cerculariă, es-
tragemă următorele date: 

Fondulă viduo-orfanală a avută în 
anulă amintită fl. 20,928.12 percepţiunî 
şi fl. 20 ,400.72 erogaţiunî. între per-
cepţiunile mal însemnate suntu: cuota 
pre 1890 delà fondulă deficienţiloră face 
fl. 1662.66, şi taxele de cununie delà 
clericii, cari nu îeaă în căsătorie fete' de 
preoţi gr. cat. din Archidiecesă, cari s'au 
ridicată Ia suma de fl. 1100. între 
erogaţiunî aflămă suma de fl. 5 ,207.50 
împărţită ca subsidii veduveloră şi or-
faniloră de preoţi. Averea totală a fon

dului acestuia cu finea anului 1891 a 
ajunsă la însemnata cifră def l .111 ,214 .07 , 
va să 4ică cu 2 ,236.74 maî mare ca 
în 1890. 

Câtă de consciinţiosă si bine se ad
ministreze fondurile nóstre prin „ Cassa 
centrală", se póté vedé şi numai din îm
prejurarea, că restulă casse! fondului 
acestuia la finea anului 1891 de-abiá. 
erá de fl. 527.40 cr. 

Percepţiunile fondului „Vanceana" 
pentru preoţii deficienţi în anulă 1891 
aă ajunsă la suma de fl. 4 ,578.87, dintre 
cari mal bine de jumëtate, adecă 2 ,418.50 , 
sunta taxe. Erogaţiunile au fostă de fl. 
4 ,114.54. Observămă, că în 1891 au 
fostă cu totuia 13 preoţi deficeinţî, ér 
pensiunea anuală a fosta de 90 fl. 
Averea fondului cu finea anului a ajunsă 
la suma de fl. 8 ,836.49, cu 523.78 mal 
mare ca în 1890. Mal însemnămu aci, 
că taxele, ce aă trebuită să le plătescă 
preoţii în 1891, aă fostă de fl. 2 ,112.50 . 

A n g l i a . 

în locuia reposatulul cardinală Man-
ning Sânţia Sa Papa Leonă XIII a 
numită a r c h i e p i s c o p ă de W e s t 
m i n s t e r pre episcopulă de Salford, 
Monseniorele V a u g h a n . Noulă archi
episcopă este unulă dintre cel maî iluştri 
membri aï episcopatului catolică din Anglia ; 
elu se bucură de stimă generală şi între * 
anglicani. Alegerea lui e salutată cu sim
patie generală de cătră toţî. Mgr. Vau
ghan n'a voită să primescă demnitatea, 
ce i-s'a oferită, şi numai la mandată 
speciala ală Sânţiei Sale a cedată. — 
Se dice, că încă în anulă acesta va fl 
înălţată noulă archiepiscopă la demni
tatea de cardinală. 

F r â n c i a . 

î n pariamentulă francesü a fostă 
erăşi o discusiune violentă asupra poli
ticei bisericesc! a guvernului. Deputatulă 
Mgr. D' H u 1 s t a făcută imputări grave 
guvernului pentru atitudinea indiferentă, 
ce o observă faţă cu provocatorii scan-
daleloră de prin biserice, cari scandale 
aă indignată pre toţî omenii de bine. Şi, 
cine ar crede? Ministrulă de justiţie în 
locă să recunoscă greşela guvernului sau 
celă puţină în locă să condamne pre pro
vocatorii scandaleloră, a învinuită preo-
ţimea şi a ĉ isü, că va pedepsi cu totă 
asprimea pre toţi preoţii, cari voră ataca. 

dulă N. şi fiică-sa Leonora, cari încă luaă 
parte la acésta serbătore bisericescă, porniră 
şi el ca răpiţi de valuri spre imaginea es-
pusă şi sărutară şi el ranele Fiului lui Dum
nedeă, cari sângeraseră odată pentru mântu-
tuirea lumii. 

„EI bine, únde afli atâta credinţă între 
Anglicanii noştr i? Unde intîlnescî atâta 
convicţiune şi încredere ca şi ac i? Şi ai 
maï puté crede, că poporule acesta, care e 
aşa de creştină, ai puté crede, că poporulă 
acesta merse în credinţa sa păgână aşa de 
departe, câtă ridicase o mulţime de temple 
până şi Dumnedeului necunoscută? O, câtă 
de sfîntă trebue să fie credinţa acestui po
poră, câtă de sfîntă şi dumnedeescă trebue 
să fie înveţătura curată, pre care a predi-
cat'o acela Isusă, a cărui morte s'a serbată 
adî. Câtă de admirabilă a putută fi viaţa 
acelui bărbată, ce caracteră de feră a tre
buită să albă elă, câtă de înţelepte aă tre
buită să fie cuvintele gurel lu i , câtă totă 
filosofia elină cea aşa de subtilă s'a vëciutu 
neputinciosă înaintea înveţăturel lu i , totă I 
credinţa păgână plină de atâţia 4e> s ' a s u r " 
pată şi s'a făcută aşternută pecioreloră ei !" 
. . . . Entusiasmulă Lordului ajunse la culme. 

„Şi dacă admiri atâta creştinismulă, 
dacă învăţăturile lui le credi atâta de feri-
citóre şi salutare, de ce nu amă plecată 

dintru începută la legănulă acestei credinţe, 
de care pre aceşti sermani omeni i-a despărţi tă 
trufia unui patriachă, de ce n'amă mersă Ia 
străvechea Romă, care precum odinioră, aşa 
şi acuma e dómna lumii şi isvorulă cre
dinţei neştirbite?" 

„Am voită să ve4ă mai întâia cultulă 
orientală, despre care am a u 4 i t ă , că răpesce 
prin eleganţa şi pompa lui, şi desbrăcândă 
sufletulă de grijile lumii acesteia îlă duce 
pre aripile cântăriloră melodiöse susă—susă 
la Dumue4eă." 

„Şi dacă l'aï v e 4 u t ă şi acesta, ce aï de 
gândă să faci?" 

„După trecerea serbătoriloă acestora 
vomă merge acolo, unde (\icl tu, vomă mer
ge la Vicarulă Domnului Christosă, ne vomă 
rugá, să ne primescă şi pre noi în sinulă 
bisericei adevărate." 

* 
* * 

Numerulă din 1 Iuliu ală 4 і а г и ш * 
„Times" aveá următorea telegramă din Roma: 

Sir N. fostulă ministru de culte ală 
Angliei cu fiică-sa miss Leonora a fostă pri
mită adji serbătoresce în sinulă bisericei ca
tolice. Confesiunea anglicană a perdută încă 
pre ună bogată şi i lustră fiu ală seă. 

A. 
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de pre amvonu republica. Firesce că în 
ochiî guvernului francesă e totu una a 
ataca instituţiunile perverse ale guver
nului sectarii şi republica însă-şî ca atare. 
Apoi ce mirare, dacă anarchiştiî vëdên-
du-se protejaţi, capetă curaju şi cutezare ? 
Aşa se vede, că politicii francesî voescu 
să arunce ţera cu ori ce preţu într'o 
catastrofă. 

Revistă politică. 
M e m o r i u l u . 

Organulu comitetului electorală alu 
partidului naţionalii românu publică în 
Nr. 73 din 10 Apriliü 1892 următorulu 
comunicată semioficiosu : „ Primimu in-
formaţiunea din isvoră competenţii, că 
c o m i t e t u l ă c e n t r a l ă e l e c t o r a l ă 
a l u p a r t i d u l u i n a ţ i o n a l ă r o m â n u , 
întrunindu-se la Sibiă în dilele de 2 5 — 
26 Martiă u. a. c , între altele a sta
bilită textulă definitivă ală m e m o r i u l u i 
ce este a se aşterne la Preaînaltulă Trona 
în conformitate cu conclusulă conferenţeî 
generale delà 2 0 — 2 1 Ianuariă n. a. c. 
Terminulă presentăriî memoriului, după 
natura lucrului, nu s'a putută fixa defi
nitivă, dar există prospecte sigure, că pre-
sentarea se va puté face celă maî târdiă 
î n d e c u r s u l ă l u n i i l u î M a i a a. c. 
Totă odată s'a hotărîtă în principia, ca 
memoriulă să fie dusă de o deputaţiuue 
c â t ă s e pote d e n u m ë r o s â , şi s'a 
esprimată dorinţa, ca acésta să fie com
pusă de r e p r é s e n t a n t ! d i n tote 
p ă t u r i l e n ó s t r e s o c i a l e ş i d i n 
t o t e c o m i t a t e l e l o c u i t e de Ro
m â n i . 

A f a c e r i i n t e r n e . 

Sâmbătă în 9 a 1. c. s'aă începută 
feriile de Pasci ale parlamentului. Joi 
după serbătorî va" fi şedinţa proximă, în 
care se va continua desbaterea gene
rală a budgetului ministerului de interne, 
î n şedinţa de Sâmbătă a caseî depu-
taţiloră a vorbită ministrulă-preşedinte 
Szápáry şi la sfârşitulă vorbirii sale a 
declarată, că după Pasci guvernulă va 
cere o nouă indemnitate de dóue luni. 
Va să dică, în anulă acesta parlamentulă 
va pertractă totă numai budgetulă, 
pentru-că sesiunea parlamentară actuală 
va dura numai vre-o trei sëptëmânï după 
serbătorî, de-órece pre la mijloculă luî 
Maia se întrunescă delegaţiunile. Pre-
cândă se termină sesiunea delegaţiuniloră, 
şi începă feriile de vară. Aşadară e pro
babilă, că parlamentulă încă şi prin Oc
tobre va desbate totă budgetulă de pre 
anulă 1892 şi apoî numai decâtă se va 
apucă de budgetulă anului 1893. Cele
alalte reforme potă aştepta. într'aceea 
ţera plătesce o grămadă de bani, ca domnii 
deputaţi să aibă cu ce trăi în Pesta. 
Adeverată, că frumosă vieţă parlamentară 
e la noi. 

în vorbirea sa ministrulă-preşedinte 
rëspundênda deputatului Ivánka, care a 
propusă revisuirea legii electorale, a de
clarată, că guvernulă află îndestuliltore 
reforma proiectată prin introducerea ju-
dicatureî curiale în afacerile electorale. 
Ce plătesce reforma aceea, cetitorii noştri 
o sciă: nimica totă. 

Dlă Szápáry a atinsă în vorbirea 
să şi cestiunea naţionalităţiloră. Despre 
partea asta a vorbirii referămă la 
altă locă. 

R o m â n i a . 
Camera României a terminată des

baterea generală şi specială a budgetului 
de pre anulă 1 8 9 2 — 9 3 , primindu-lă cu 
maiori täte impunetóre, eră după aceea 
şî-a amânată şedinţele până în 25 Apriliă. 

S e r b i a . 
Guvernulă a espulsată de pre teri

torulă Sêrbieï pre toţi emigranţii bulgari, 
cu escepţiunea luî R i z o w , care erá pro-
vedută cu pasaportă rusescă. Dar în 
diua următore şi acesta a părăsită Serbia 
şi s'a dusă la Odessa. 

/ B r a s i l i a . 
După o scire mai recentă din Rio 

de Janeiro alegerea de preşedinte ală 
republice! brasiliane se va face în 12 
Iuniă a. c. Alegătorii suntă favorabili 
luî S a e n z P e n d . Guvernulă a dimisă 
din posturi pre treisprezece generali, cari 
aă desaprobată într'ună manifestă de
punerea guvernorilora din provincii. — 
Precum se vede, stările din Brasilia încă 
n'aă ajunsă să fie consolidate, şi nu se 
póté prevede, ce are să se щаі întîmple 
până la alegerea de preşedinte. 

Corespondinţe. 
Paris. începutulu luî Apriliü 1892. 

Stimate amice şi Redactorii alu »Uniril« 1 
Póté nici unulă dintre corespondenţii 

„Unirii" nu şî-a" ţinută cuvîntulu aşa slabă 
ca mine. Când» ţi-am promisă, că voia fi 
ună corespondentă regulată ală „Unirii", am 
sperată, că baremă la câte trei luni voia 
puté trimite câte o corespondinţă din Par i s— 
Paradis, cum le place Fraucesiloră a-şî numi 
capitala. Şi éta a trecută deja ună ană, şi 
până acum de abia ţi-am putută trimite o 
singură corespondinţă. Credă însă, că më 
vel scusá, după ce nu mi-a fostă cu putinţă 
a delătura căuşele, pentru cari nu mí-am 
putută ţine cuvîntulă. P r e viitoră spereză 
a-mï puté împlini ma! punctuosă promisiunea. 

De multă timpă Parisulă n'a fostă aşa 
consternată ca acum. Bubuiturile dinami-
tar<|iIoră î-a umplută pre Parisiani de o 
frică panică. Nici de Robespierre, dacă ar 
pute învia, şi de céta lui poftitóre de sânge 
nu s'ar teme aşa tare, cum se temă de dinami
tard!. Robespierre — dică Parisianii — 
barem te judeca şi apoi te gilotiná. Dina-
mitar(hï nu te mai ascultă, nici nu te judecă, 
ci numai te aruncă în aeră fără nici o ju
decată. Străinii fugă cu grămada din Paris 
cu puterea vaporului, mal bucurosă decâtă 
să fugă cătră ceriă cu puterea dinamitului. 
Poliţiştii şi judecătorii începă a nu ma! că-
petá cuartire în cetate, după ce dinamitardjî 
pună ochii totă pre locuinţele loră, ca să-î 
înfrice. Totă lumea vorbesee de Ravachol, 
capulă dinamitardjloră, care deja e prinsă 
şi pusă la recóre, şi nu se póté miră de 
ajunsă, cum póté fi ună omă aşa selbatică 
ca Ravachol. Şi totuşi Ravachol nu este 
selbătecită, decâtă cândă este vorba, să arunce 
în aeră omeni! cu case cu totă. în alte 
lucruri este câtă se pote de „modernă" şi 

„delicată în simţiri". Aşa în 'prinsóre a 
poftită, ca păzitorii lui să nu mal fumeze, 
că elă nu póté suferi fumulă de tăbacă ; uni
forma de prinsóre n'a voită la începută să 
o îmbrace de frică, să nu fi remasă delà 
antecesoră ceva părăsiţi, şi s'a rugată de 
direetorulă prinsoriî, să dispună, ea per-
sonalulă închisorii să porte pantofi, că e 
nervosa şi nu póté suferi cârţăitura încălţă-
minteloră de pele. Bubuiturele dinamitului 
nu l 'aă făcută nervosa, şi acum îlă face o 
cârţăitura de încălţăminte! Ca ucigaşă si
gură va fi judecată la morte. O fóe umo
ristică a şi făcută propunerea, că după ce 
Ravachol este aşa nervosa, să fie gilotinatu 
durmindă, ca nu cumva fiindă t reză să ca
pete din iritaţiunea delà gilotinare ceva 
morbă de nervi. 

Francesulă şi în momintele cele maî 
seriöse încă face glume. Este cunoscută, 
cum pre timpulă lui Robespierre prinsoneriî 
politici suspecţi de inimiciţie faţă cu repu
blica îşi petreceaă în temniţă timpulă cu 
aranjări de teatre şi producţiunî domestice, 
deşi sabia lui Damocle, saă mai bine §іай. 
gilotina, át írná de-asupra capului loră. Aşa 
se intîmplă şi acum în mijloculă spaimei de 
dinamitarzi. Printre cutiile cele multe cu 
dinamită aflate cândă la o casă cândă la alta 
s'aă aflată şi cutii de acelea, cari fiindă duse cu 
frică şi cu cutremură la magistrată, şi acolo 
fiindă desfăcute încă şi cu mai mare frică şi 
cutremură, aă esplodată ună mirosă nesu
ferită. Francesulă odată fără glume nu 
póté trăi. 

Frica francmasoniloră de dinamitard^ 
este duplă. Ei cunoscă bine poporulă fran-
cesă care cândă îi merge bine, alege bucu
rosă liberi cugetători pentru parlamentă, 
îndată însă ce se teme de ceva, numai de
câtă pentru acela-şî parlamentă trimite câte 
o maioritate impunetóre „clericală", ca ma-
ioritatea acésta apoi cu ajutorulă religiunii 
şi ală bisericeï să-lă mântue de uecasă. Şi 
aşa francmasonii se temă forte, că la ale
gerile din anulă viitoră poporulă francesă 
înfricată de dinamitardei va alege maî totă 
„clericali" , şi apoi atunci de o cam dată va 
fi gata cu domnirea loră pre câtva timpă. 
Frica acésta I-a făcută să-şi uîte atâta de 
sine, câtă nu se sfiescă a Îmbeta poporulă cu 
aceea, că „clericalii" îndemnă pre dinami
tarzi la faptele loră cele rele, numai ca să 
înfrice poporulă şi să-lă pregătescă pentru 
alegerile viitóre. Altcum „clericalii" se totă 
sforţeză, să se organiseze pentru acele ale
geri. Lucrulă însă merge grea, căci pre-
cândă unii voescă să urmeze inviaţiuniloră 
Sânţiei Sale Leonă XIII şi să recunoscă 
forma de stată republicană, pre atunci alţii 
nu voescă să аЬфса de planurile loră de a 
restaura monarchia. Şi nici nu e sperare, să 
se potă organisa deplină, până cândă de po
litica bisericescă mai legă aşa mulţi şi po
litica monarchistă. 

Am cetită în „Unirea" despre discur-
sulă dluî HaşZeă la Ateneulă din Bucu-
rescî, în care face imputări aşa grele şi 
meritate direcţiunii realiste literare, şi încă 
direcţiunii realiste celeî mai radicale a lui 
Zola, care s'a încuibată aşa afundă în tinëra 
literatură română. în Frância nu stă lucrulă 
aşa cu Zolismulă. Aci numai drojdiile so
cietăţii află desfătare în o atare direcţiune. 
Pentru drojdiile acestea s'a fundată în Par is 
aşa numitulă „teatre realiste", în care apară 
pre scenă tote patimile şi scăderile societăţii 
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moderne în totă golătatea lorü. Suntu mulţi, 
•carî au luatu parte odată la câte o repre-
sentaţiune din „teatre realiste" şi aşa s'au 
îngreţoşatu, câtu s'au jura tu , că maî multu 
nu voru lua parte. Şi cum nu? în dilele trecute 
într'o representaţiune s'a vë^utfi pre scenă 
de o parte o biserică, în care în nóptea de 
Crăciună cântau creştinii cu pieta te : „Borate 
codi desuper", eră de ceealaltă unu coteţu de 
porci, lângă care o femee născea unu pruncii 
nelegiuiţii. Pre dreptulu trebue să se in
digneze ori ce omu nobilii, că la Români 
póté avé trecere o atare direcţiune repre
zentată şi prin Emiuescu în destule poesiî, 
pre cari părinţii necunoscëtorï le lasă să le 
cetescă copilele Ioru nevinovate. Dabit Deus 
his quoque finem! 

Póté aţi audiţii de bătăile, ce s'au în
timplatu prin Frância prin unele biserice. 
Republicani destui strigă, că biserica să le 
dea mână de ajutorii la deslegarea cestiuniî 
sociale şi la combaterea socialismului şi a 
anarchismulul. Cându însă membrii erudiţi 
din cleru tracteză în biserice cestiunea so
cială, eră socialiştii şi anarcbiştil facü scan
dale în casa lui Dumnedeu, atunci erăşî 
aceia-şi republicani strigă, că biserica să nu 
se amestece în politică. Nu voescu să scie, 
că în Germania în ţinuturile catolice, unde 
d e r u l a instrueză poporulu în continuu, nici 
socialismulu, nici anarchismulu nu póté prinde 
rădăcini, câtu conducătorii socialiştiloru se 
vëdu siliţi a respecta la părere religiunea, 
dacă voescu să câştige partisan! prin popo-
raţiunea catolică. 

Se apropie septemâna mare. Atuncî 
are ocasiune or! cine a se convinge, câtu de 
multu simţu religiosu este în Paris chiar şi 
în epoca acésta ireligiosă. î n Vineria mare 
aprape nici o măcelărie în întregii Parisulu nu 
este deschisă, sau se vinde în ele numa! 
pesce, eră bisericele suntu pline de credin
cioşi, şi multe lacrimi pie se versă pre tim
pulu prediceloru despre misteriulu rescumpë-
rării şi la audulu tristeloră lamentaţiun! ale luî 
Ieremie, ce se cântă atunci cu multă ar tă 
prin tote bisericele. Lacrimele curgu apoî 
şiroiu, cându în Vineria mare se cântă im-
properiile luî Palestrina cu refrenulu din Mi
cha profetulu: „Poporulu meu, ce am făcutu, 
ţîe, sau în ce te-am întristata, sau cu ce te-am 
îngreunată? réspundemie!" Căci întrebarea 
acésta pote la nicï unü poporü nu se nime-
resce aşa bine ca la poporulu francesu. Câte 
daruri şi bunătăţi a primită şi primesce elü 
delà Dumnedeu, şi totuşî câte injurii nu se 
facu Mântuitoriulu! lumii de unii şi de alţii 
în acestü poporu! Dec! şi sute de mii se 
apropie în septemâna patimiloră de mésa 
Domnului în Paris, câtu în alte biserici unu 
preotu numai totu cuminecă în totu timpulu 
înainte de amédî. 

De ce n'ar fi capabilă poporulu acesta 
din fire bunü, dacă francmasonii nu l-ar' 
bombarda atâta simţulă religioşii! 

Salutare şi serbătorî fericite. Z. 

N o u t ă ţ i 
Septemâna Sânteloru Patimi a fostü 

serbătorită în Blaşiu şi în anulü acesta cu 
pietatea îndatinată. Eserciţiile spirituale pentru 
clerulü gremialü şi pentru clericii seminarialî 
le-a ţinută Clar. Sa Dr. Isidora Marcu, pre-
fectă de studii în Seminariulă Archidiecesană. 
Oblectulă meditaţiuniloră l 'aă formată pa
timile crunte ale Rescumperătoruluî nostru. 
Joi la S. Liturgie a celebrată Escelenţa Sa 
1. P. D. Mitropolită, îndeplinindă sânţirea 

mirului şi spelarea peciórelorü. La cetirea 
Sânteloru Evangeliï, Jo i . sera şi la oficiulă 
înmormîntăriî, Vineri sera, a pontificată totă 
Escelenţa Sa cu pietatea şi cu solemnitatea 
obicinuită. 

Consaorare de episcopă. Consacrarea 
episcopului greco-catolică rtAenă de Ungvár, 
Iuliă Firczák, a fostă îndeplinită Duminecă 
în 10 a 1. c. în Eperjes prin episcopulă 
Vălyi cu asistinţa Escelenţeî Sale episcopului 
Pavelu şi a episcopului din Sătmară Iuliă 
Meszlényi. 

lubileulu încoronării. Consiliulă comu
nală din Budapesta a începută a face pre
gătirile pentru celebrarea solemnă a îubileului 
de 25 ani ală încoronării de fege ală Ungariei 
a Maiestăţii Sale. Îubileului va fi in 8 Iuniă. 
Se voră aranja serbări felurite. în tote bi
sericile va fi „Te Deum". Se va înfiinţa şi 
ună premia pentru artişti. — Guvernulă din 
partea sa încă vre să contribue la reuşita 
serbării. Se dice, că guvernulă ar insista, 
ca sesiunea delegaţiuniî să aibă locă chiar 
pre timpulă îubileului, ca ast-felă toţî dele
gaţii să participe la serbări. 

Unu oraşu sub curatelă. — Ministrulă 
de interne a pusă oraşulă Ibaşfaleă în înţelesulă 
§. 117 a legi! comunale sub curatelă. Motivulă 
ar fi împrejurările finanţiare destrăbălate, în 
cari se află numitulă oraşă. Alţii dieu, că 
motivulă mesure! numite ar fi alegerea unui 
deputată oposiţională în locuia deputatului 
guvernamentală, la a căruî votă erá dedată 
guvernulă să conteze. 

Columna lui Traianu în Buourescî. Mi
nistrulă de culte şi instrucţiune ală Româ
niei a adresată notabilităţiloră politice şi li
terare din ţeră o circulară, în care Ie rogă, 
să facă parte din comisiunea instituită de 
ministeră pentru ridicarea columnei luî Tra-
iană în capitala României libere. Bine ar 
fi, dacă acesta proiectă măreţă câtă maî 
curendă s'ar puté réalisa. 

Din ală 19-lea raportă, ală direcţiunii 
delà institutulü de credită „Albina" estragemă 
următorele : Pentru ca ţerenimea să potă îm
prumuta sumele de lipsă în modă maî simplu 
şi mai Ieftină, s'a Introdusă în anulă trecută 
ramulă împrumutului pre obligaţiuni cu ca-
venţî sub numele „credită personală ţere-
nescă". Prin acésta ţereniî aă profitată forte 
multă, nefiindă espuşî la spesele, cari le aveaă 
mai înainte cu căletoria loră şi a giranţi loră 
pre la agenţî, de câte ori scădeau cambiile; 
asemenea fiindă scutiţi de spesele protesteloră 
şi a proceseloră, din causă că poporulu nu 
pricepe natura cambiiloră şi nu scie să ţină 
în evidenţă termini!. Depunerile aă fostă 
la institutulü „Albina" în anulă trecută 
de 5.079,249 fl. 83 cr., adecă cu 941,989 
maî multă decâtă în anulă 1890. Ce pri-
vesce mişcarea casei preste totă, intrate aă 
fostă 15,333.224 fl. 2 cr . , esite 15,341.480 
fl. 10 cr., eră circulaţiunea totală a fostă de 
30,674.704 fl. 12 cr. saă cu 5,434.293 fl. 73 
cr. maî multă decâtă în anulă precedentă. 
Profitulu curatu a fostă de 69.136 fl. 82 cr., 
cu 9838 fl. mai multă decâtă în anulă pre-
mergetoră. Din profitulu curatu s'au împărţită 
a) acţionariloră ca dividendă şi supradivi-
dendă" 39.000 fl., b) la fondulă de réserva 
6.595 fl., c) tantiemă şi remuneraţine la 
membriî direcţiunii şi la funcţionari 11.679 fl. 
04 cr., d) pentru scopuri culturale şi de bine
facere 3,248 fl. 16 cr., e) fondulă de pensiune 
ală funcţionariloru institutului 4000 fl., f) 
fondulă specială de réserva 572 fl. 64 cr., 
g) în contulă realităţiloră din Braşovă 4041 
fl. 98 er. V. a. Albina a începută cu capi
tală socială de 300.000 fl., care aduce pre 
ană 13 %, şi adî dispune preste ună activă 
de şepte milióne. Fondulă de réserva şî-a 
ajunsă suma maximală de 100.000 fl., ună 
fonda specială de réserva e de 10.000 fl., 
eră fondulă de pensiune pentru funcţionari 
face 53.00Ѳ fl. 

Arohidnoesa Stefánia a publicată o carte 
întitulata „Lacroma" după numele unei in
sule frumóse din Marea Adriatică, care in
sulă a fostă proprietatea archiduceluî Rudolf. 
Cuprinsulă cărţii este interesantă, eră forma 
dinafară este forte elegantă. 

Primatele Vaszary a plecată prin Viena 
la Roma, unde va petrece sântele serbătorî. 
Foile credă a sei, că mergerea acésta ar fi 
în legătură cu cestiunea matriculeloră. 

0 disposiţiune salutară. Ministrulă de 
instrucţiune a dispusă, ca eleviî instituteloră 
preparandiale de stată să fie instruaţî în 
metodulă de purcedere, ce e a se observa 
la stingerea foculuî, ca ast-felă la t impulă 
seu ca înveţătorî să potă forma înşi-şî pom-
pierită prin comunale rurale. Ne bucurămă 
de ordinaţiunea acésta şi suntemă mândri, 
că Ordinariatulă nostru a întrecută pre acesta 
terenă pre domnulu ministru. Eleviî noştri 
preparandiall, fără de nici o daună a înveţă-
mîntului, se deprindă cu multă succesă în 
tote eserciţiile de pompieri şi voră puté lucrá 
şi pre acesta terenă cu multă efectă în co
munele, în cari voră ti aplicaţi. 

Reuniunea regnicolară a profesoriloru 
delà scólele medie şî-a ţinută adunarea ea 
generală în Budapesta în ' 11 a 1. c. Aă fostă 
de faţă la 250 profesori. Oblectulă princi
pală ală disuusiuniî a fostă ameliorarea do-
taţiuniî profesoresci. O deputaţiune, care a 
umblată la ministrulă de instrucţiune, a pri
mită în privinţa acésta promisiuni liniştitore. 

Instalarea guvernoruluî Batthyány s'a 
implinită în 10 a 1. c. Fiumani! î-aă fă
cută ovaţiunî marî, însă Croaţi! aă demon
strată, însemnămă altcum, că totă cere
monia instalării a decursă în limba italiană, 
şi că chiar şi rescriptulă regescă de denu
mire pre lângă textulă originală magiară 
a fostă cetită şi în limba italiană. Ce 
mirare deci, dacă Italianiî se numescă „pa
trioţi" buni. Statuia jertfesce pentru el mi
lióne, şi pre lângă aceea îl şi aperă în contra 
Croaţiloră, numai ca Fiume să remână in
corporată la Ungaria. 

Dame aristocrate în mănăstire. Mal multe 
dame din înalta aristocraţie austriacă au îm
brăcată în anii din urmă rasa de călugăriţe, 
ori aă intrată în unele congregaţiunî religiöse. 
Foile Vieneze ne spună, că o fiică a prin
cipelui Adolf Schwarzenberg cu numele 
Maria încă a intrată de curendă în claustru. 
Principesa Măria Schwarzenberg e de ună 
naturelă veselă, a întră în mănăstire s'a ho-
tăr i tă în urma îndemnului şi esempluluî 
celoră dóue principese Lőwenstein, cari îî 
suntă verişore şi numaî cu eâteva luni mai 
înainte s'aă făcută călugăriţe. în anulă t re 
cută aă maî întratu în claustru dintre aris
tocrate austriace o baronesă Hi ldebrandt , 
contesa Salm şi contesa Bianca Thun. 

închiderea şcoleloră în timpă de epi
demii. Ministruhl de culte şi instrucţiunea 
pudică a îndreptată o circulară cătră tóte 
municipiile, în care le affrage atenţiune la 
relele, ce urmeză pentru instrucţiunea din 
închiderea adese-orî pripită şi nemotivată a 
şcoleloră sub titlulă, că ar domni cutare 
morbă epidemică. Ministrulă d ice , că de 
aci încolo să se încerce stîrpirea morbului 
prin separarea prunciloră morboşi de căt ră 
ceî sănetoşî. Dacă se va vedé, că asta n 'ar 
fi cu succesă, atuncî se póté dispune închi
derea şcoleî, dară tot-deuna în conţelegeie 
cu mediculă respectivă şi cu senatum şco
lară locală, avêndu-se în vedere atâta inte
resele igienei câtă şi ale instrucţiunii. 

Unu scandală literară. Lumea l i terară 
din Budapesta se află în mare ferbere în urma 
uneî broşure apărute în septemâna trecută cu 
titululă „Egy tudós Korifeus" şi scrise de 
pseudonimulă „Plagiosippus". Broşura do-
vedesce, că tóte opurile filosofice ale profe
sorului de universitate Dr. Pauer Imre suntă 
plagiaturi din auctori germani. Scandal ui u 
e cu atâtû mai mare, cu câtă una dintre 
scrierile numitului profesoră „Az ethikai 
determinizmus" a fostă premiată şi de cătră 
academia de sciinţe din Budapesta. Resol-
varea afacerii acesteia penibile e aşteptată cu 
neastîmperă. 

Limba română la universităţile rusesoL 
La universitatea din Petersburg în anulă 
trecută s'a ridicată o catedră pentru limba 
română. Acum scrie „Nowoie Wremia", că 
guvernulă rusescă a propusă înfiinţarea unt»! 
catedre de limba română şi în Odessa. 
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PARTE SCIINTIFICÄ-LITERARÄ. 
piaristica nostră politică. 

Studiu literară. 
(Continuare.) 

„Luminătoriulu." 
Cea maî mare parte a cetitoriloru noştri 

cunoscă de bună samă „Luminătoriulu" numaî 
după nume, căci maî cu samă prin Ardealu 
este forte puţină cetită. Causa zace maî 
întâia în împrejurarea, că „Gazeta" şi „Tri
buna" î-aă ocupată maî totă terenulă, fiindă 
ele foî de di ; după aceea în împreju
rarea, că „Luminătoriulă" deşi représenta 
interesele întregeî naţiuni române, totuşi în 
unele privinţe amă puté d i c e > c& elă e o fóe 
provincială a Bănatului, din care causa în 
părţile bănăţene este şi mai multă cetită ca 
pre airea. 

P r e unde este însă cetită „Luminăto
riulu", pre acolo este generală opiniunea, 
că elă este o fóe, care représenta interesele 
nóstre politice, culturale şi bisericesci cu de
mnitate, cunoscinţă şi prudinţă, câtă îi facă 
şi lui şi nóue onóre. Elă nu are ună spirită 
tradiţională ereditu din bëtrâni, după care 
să se conducă în apreţiările sale; căci elă 
e o fóe forte tineră, şi ast-felă n'a avută încă 
t impă destulă, ca să-şi închege ună spirită 
óre-care spre a-lă lăsă ca moştenire scumpă 
la urmaşi. Ci directiva luî în tóte apreţiările 
sale i-o dă numai o minte sănetosă, bine 
cultivată şi rutinată în politică, o jude
cată matură şi liniştită şi o inimă curată 
şi înfocată românescă. De aci vine apoi 
de nu odată apreţiările şi consideraţiunile 
„Luminătoriului" suntă maî drepte şi mai te
meinice, şi chiar pentru aceea mai atrăgetore 
ca ale altora foi. De aci vine, de „Lumină
toriulă" nu respinge aşa uşoră, ci tracteză 
cu blândeţe şi părerile altora diverse de ale 
lui, dacă numai e convinsă de aceea, că 
suntă sincere şi ţintescă la binele naţională. 
Blândeţa acésta a lui este o blândeţă sim
patică, căci se manifesteză în cuvinte alese 
şi în sentinţe, din cari respiră numaî iubire. 
Blândeţa acésta cum amă d ' c e sinceră, ne-
făţărită, cultă şi cu maniere urbane şi de 
salonă înzădară o cercămă de multe ori prin 
alte foi, cu tóte că amă dori, să nu remână 
mărginită numai între colonele „Luminăto
riului". Chiar şi cândă vre-ună corespon
dentă din vre-o causă óre-care se abate dela 
tonulă celă blândă şi tolerantă ală „Lumi
nătoriului", elă maî tot-deuna îşi face ob-
servaţiunile sale, prin cari ïea multă din 
asprimea cuvinteloră corespondentului, şi-lă 
eilesce ore-şi cumvt a-şî modera tonulă, a 
se acomoda tonului generală ală foii şi a nu 
conturba armonia şi eufonia. Procedura acésta 
faţă cu corespondenţii ra ră ni-se dă ocasiune 
a o vede prin alte foi. 

De altă parte „Luminătoriulă" nu este 
nicï fóea unora cercuri anumite ca „Tribuna", 
şi nici organulă uneî biserice ca „Telegrafulă 
română". De aci apoi dela sine urmeză, că 
elă e câtă se pote de obiectivă, fiindă-că 
are înaintea ochiloră numaî şi numai inte
resele naţionale, faţă cu caii încetă orî ce 
interese saă ure private. Şi deşi se ocupă 
maî multă de biserica gr. orientală ca mai 
lăţită prin părţile Bănatului, totuşî se inte-
resézà multă şi de biserica nostră română 
gr . catolică, ïea cu bucurie vedită şi sinceră 
notiţă despre tóte progresele şi luptele nóstre, 
pre cad forte de multe orî le scie preţui 
maî bine ca alţii, şi ca ună organă curată 
naţională se întristeză forte de suferinţele 
nóstre, fără ca să învinovăţescă pentru ele 
vre-odată pre celă nevinovată, şi fără ca să-şî 
ïea o puseţiune ca pre trona regală şi de 
acolo să dicteze, ce aă să facă ceï chemaţi 
pentru a curma suferinţele. 

Programulă partidului naţională Га apă-
ra tă „Luminătoriulă" tot-deuna, şi-lă aperă 
şi astădi cu totă energia de lipsă. Cu tóte 
aceste însă „Luminătoriulă" n'a respinsă nici 
odată conlucrarea sinceră şi desinteresată a 
„Uuirii" din Blaşiă pre terenulă naţională 

bisericescă, deşi fóea acésta ca organă ală 
bisericei române gr. cat. nu s'a putută angaja 
de organă ală p a r t i d u l u i naţională ro
mână, nu s 'a angajată însă nimënul şi nu 
se va angaja nici în viitoră nicï a lucra în 
contra aceluî partidă nicï a sparge solida
ritatea naţională. Alte fol politice de ale 
nóstre aă respinsă în modă maî multă saă 
mal puţină bruscă conlucrarea acésta. Sin
gură „Luminătoriulă"a sciută preţui con
lucrarea acésta, s'a bucurată de ea şi a în
tinsă „Uniriî" mână frăţescă. 

Este „Luminătoriulă" ca ună parla
mentară cu o esperinţă vastă, dedată de 
timpă îndelungată a audi în arena poli
tică invective şi a vedé combateri înfo
cate, a fi martoră la erumperî violente de 
patimî, şi a contempla în tăcere tainele po
liticei reci şi flegmatice şi liniştea maiestatică 
şi chibzuitóre a bărbatului de stată, şi apoi 
din tóte aceste a trage învăţătură pentru 
conduita sa. Elă cu violinţa şi aroganţa nu 
înstrăineză pre nimeni, însă nici cu nepăsarea 
saă cruţarea nu încurajeză pre nimeni. în 
laude nu e linguşitoră şi în vituperări nu 
este îngâmfată. Ce e românescă, pote 
tot-deuna conta la Iubirea lui, la stima lui, 
şi e departe de aceia, cari facă atîrnatore 
recunóscerea românismului óre-cuiva dela 
profesiunea unul complexă anumită de idei, 
cari se schimbă pre încetulă în decursulă 
timpuriloră, pre cândă naţiunea stă susă, forte 
susă deasupra loru, ca stelele pre ceriă, carî 
remână totă acelea-şî, deşi sub ele în aeră 
ceriulă se schimbă în continuă în vîntă, 
plóe, ninsóre, senină, negură şi altele. De 
aceea putemă să d 'cemă, că în privinţa va
lorii politice elă le întrece pre celealalte foî, 
şi în mânarea şi îndreptarea năiî naţiunii 
nóstre pre oceanulă politicei elă este celă 
maî destru, celă mai abilă şi celă mai espertă. 
De unde dacă ar puté să apară în tóte fi
lele şi şi-ar mal perfecţiona şi technica 
ristică după indiginţele publicului, suntemă 
siguri, că în scurtă timpă ar ocupă forte multă 
terenă şi a r ajunge a fi forte cetită. 

Cândă ună sufletă credinciosă vede în 
unele foi de ale nóstre tractându-se vre-o 
cestiune publică bisericescă saă religiosă, 
atunci de comună tremură încă dela începută, 
fiindă cuprinsă de temerea, ca nu cumva 
tractarea să fie prea profană saă pote chiar 
sacrilegă. Acolo amă ajunsă, de unele fol 
vorbescă despre biserică în terminî aşa co
muni şi în ună tonă aşa de rîndă şi de tóte 
dilele, ca şi cum ar vorbi despre o societate pre 
acţii, eră despre religiune ca şi cum ar vorbi 
despre o hipotesă optică saă acustică. Altele 
şi maî radicale consideră religiunea de ună 
lucru, ce se ţine de casta „popiloră", ca şi 
cum ar ' trăi în Egiptă în epoca Faraoniloră 
şi nu în Europa în epoca creştinismului. 

Tóte organele acestea ar ' puté învăţă 
forte multă dela „Luminătoriulă", ca şi care 
nici una nu tracteză religiunea cu atâta re
spectă, bunăcuviinţă şi demnitate, deşi nu e 
redijeată de „casta popiloră", ci de bărbaţi 
laici. Ne aducemă aminte de o interpretare 
a legii confesionale din 1868 făcută într 'ună 
spirită aşa de curată religiosă în „Lumină
toriulă", câtă chiar nici în foî străine în caşuri 
analoge nu ne aducemă aminte a fi vedetă 
vre-odată vre-o lege confesională privită din 
ună punctă religiosă aşa de înaltă şi într 'o 
lumină aşa de chiară şi adevërata. De 
unde şi conclusiunile I-aă fostă de aşa, câtă 
şi celă mal intransigentă teologă i-le-ar fi 
putută primi şi decheră de ale sale. 

Se înţelege dela sine, că o fóe, în care 
religiunea este tractată cu sânţenia cuvenită 
eî, simţulă religiosă ală publicului cetitoră 
nici n u l ă vatemă nici cândă, şi nicï nu ne 
aducemă aminte a fi cetită vre-odată aşa 
ceva în colonele „Luminătoriului". Câtă ar ' 
puté domniï dela „Tribuna" să înveţe numai 
în privinţa acésta dela „Luminătoriulă" maî 
cu samă acum, cândă vëtjênda, cum li-se clă
tină pămentulă de sub pecióre, începă şi în 
lucrurile literare a-şî însuşi maniere de co

medianţi de tîrgă, cari atragă publiculă cur* 
strigatulă fără trebă. 

Ce atinge limba „Luminătoriului", apoi 
trebue să dicemă, că corespondinţele, ce le 
primesce dela privaţi din părţile bănăţene,, 
lasă nu puţină de ' dorită. Cetindu-le se 
pote uşoră observa, că auctorii loră şi-au 
însuşită cultura din limba germană, căci greu
tatea stilului, mulţimea inciseloră, espunerea 
prea abstractă a lucrului, scurtimea câte odată-
laconică, de altă dată grămădirea fraseloră 
subordinate demască modulă greoiă de scriere 
ală germâniloră, firescă limbeî germane, însă-
nefirescă limbeî române. 

„Gazeta", „Tribuna", „Telegrafulă" şi 
„Luminătoriulă" suntă singurele nóstre foî, ce 
apară maî de multe ori pre sëptëmâna. Cele
alalte trei, ce le vomă mal considera, apară 
saă în o sëptëmâna saă în o lună numai 
odată. 

Fiindă-că amă fostă susţinută despre 
„Gazeta Transilvaniei", că ea în parlamentulă 
diaristicei nóstre este în stingă estremă, aşa 
póté óre cine să ne pună întrebarea, că ce-
stealalte trei considerate deja unde le-amă 
pute aşeda în acela-şî parlamentă? 

La acésta respundemă, că după ce „Ga
zeta" este în stînga es t remă, amă puté dice 
că „Telegrafulă română" ocupă drépta estremă, 
„Luminătoriulă" este în centru, eră „Tribuna" 
care n'are nicï ună principia, este între cel 
fără partidă, numiţî cu termină parlamen
tară altcum forte nimeri tă: „sălbatici". 

(Va urmá.) 

Sérmana Dolores. 
Istorie Andalusiană de Fernan Caballero. 

(Continuare.) 

XI. 

Timpulă liberă, ce-lă avea Dolores Du
mineca după amédï, îlă petrecea de comună 
totă la familia Lopez, dar mai cu samă acum 
ea nu întâroia de locă a nu folosi acesta 
timpă liberă şi a nu-lă petrece în socie
tatea fratelui seă Tomasilo, pre care fa
milia Lopez îlă ţinea la ea, iubindu-lă ca 
pre copilulă propria. 

Sera, cândă eraă la olaltă, Dolores po-
vestia despre mamă-sa, eră Tomasilo descria 
în modulă seă vială impresiunile-i din căle-
torie şi amintirile fericite ori nefericite. 

„Câte spui t u , Montevideo, tote-să 
bune şi frumóse, dar óre n'ai fi putută fi tu 
departe de atâtea nefericiri?" îi dise odată 
părintele Nolasco. „N'ar fi fostă pentru tine 
óre cu multă maî bine, dacă aï fi in t ra tă ca 
păzitoră de porci la bogatulă Gil P inones?" 

„Părinte Nolasco," ÎI răspunse Toma
silo, „vedî colo nourii aceia?" 

„îl vadă, ce vrei cu e î?" întrebă 
părintele Nolasco, după ce privi spre ceriă. 

„Dacă-i vedî, poruncesce-le, să remână 
liniştiţi, şi vedî, asculta-te-voră?" 

„Frumosă asëmënare! Numai câtă el 
n 'aă lipsă de porunca mea, căci stau sub o 
conducere cu multă mai bună." 

„Chiar aşa stă tréba şi cu mine!" 
„AudÎ acolo? Sciî, Tomasilo, tu aşa 

te jocî cu marea, cum sboră fluturulă în j u 
rulă lampei: se totă învtrte, până se arde. 
Aşa şi tu, până-cândă marea te va înghiţi 
în larga-î gură." 

„Nópte bună, Dolores!" d ' s e Tomasilo, 
într 'ună târdiă. 

„Te şi duci?" îlă întrebă ea tr istă. 
„Mai am ceva de lucru în séra asta ," 

replică mărinarulă cu multă ponderositate. 
„Nu pote sta liniştită nicï cincï m i 

nute," murmură părintele Nolasco. 
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„Scumpulă meu Tomasilo!" îî djse 
Dolores, „nu vreï tu chiaru de Iocu să më 
ascul ţ i?" 

„Ha , ha!" rëspunse Tomasilo vesëlu, 
„începi şi tu să-mi predici acum. ca şi pă
rintele călugăru?! Să-ţi daü şi eu unü 
fifatü." Şi elu începu: 

„Lasă norii ca să trecă 
„Şi sórele să lucescă, 
„Dar pre tineri nu-î opri, 
„Pre fete a le iubi." 
„De-aşî fi eu regină, şi de aşî ave o 

princesă," djse Dolores privindu după To
masilo, „aşî da-o bucurosă după elü." 

„O, ce tinëru frumoşii!" esclamă mă
tuşa Melchiora. „Aşî totu privi la elu, fără 
a më urî." 

„îi totu aşa, cum a fostü," adause Ca
talina, „totü veselă şi plăcută." 

„Aievea," d j s e l a rîndulă seă şi pă
rintele Nolasco, „parcă nicî nu i-s'ar şede, 
-dacă n'ar fi aşa de sucită." 

Pre cândă voia Dolores să se rentorcă 
acasă, se lăţi prin totă sătulă scirea, că cineva 
a fostă rănită. 

Vë puteţi închipui, ce efectă sdrobitoră 
producea scirea acésta , cândă ajungea în 
üesce care locă. De odată încetară tóte 
glumele, tóte cântecele şi totă joculă, şi lo
cuia loră îlă ocupă o tăcere întreruptă 
din cândă în cândă de câte ună suspină de 
spaimă saă de durere. Femeile eşiaă spă-
riate din tóte casele, şi grăbindă spre locuia 
crimei întrebaă pline de frică şi groză : „Băr
batulă meă ? — Nu-î fratele meă ? . . . Nu-î 
feciorulă m e ă ? . . . " 

„E Torna, fiulă fericitei Tomasa," di-
seră nisce femeî, ce treceau pre lângă casa 
unchiaşuluî Mateo. 

„Ce spuneţi?" întrebă Dolores audjndă 
pronunţându-se numele fratelui. „Ced ice ţ î ?" 
Şi ea cădă ameţită pre ună scaună delà 
porta casei. 

Catalina aprópe eşită din fire alergă 
în urma celoră dóue femei. 

„N'am înţelesă, ce aă disă," rëspunse 
Melchiora la întrebarea Dolorei, deşi audjse 
destulă de bine. 

Părintele n'audjse, căcî erá cam surdă, 
eră unchiaşulă Mateo erá ocupată pre la 
grajdurile viteloră. 

în clipitele acestea se apropiaă tăcuţi 
vre-o câţî-va omeni, carî aduceaă pre o scară 
trupulă celui rănită. Elă erá fără conştiinţa ; 
faţa-î erá aşa de albă ca o flore de iasomie, 
şi părea că dórme liniştită, fără de a simţi 
ceva durere. 

„Fra te !" strigă Dolores, care se deştep
tase, apăsându-şî manile pre peptă. 

„Dumne4eule! Torna!" esclamă unchia
şulă Mateo cuprinsă de profundă durere. 
„Ce miserabilă a putută omori pre acesta 
băiată nevinovată?" 

„Nu se scie!" răspunseră omenii, cari 
îlă aduseră. 

„Tomo, fiulă meă, nu m'au4î ?" între
bă părintele Nolasco apucândă manile galbine 
ale nefericitului tinëru. „E mortă óre ?" în
trebă elă nete4indu-i fruntea. „Nu-î mortă 
încă, grăbiţi după mediculă." 

„Etă-hVvine!" îî răspundă uniî. 
Mediculă sosesce, îî spală rana, o legă, 

şi la depărtare părintelui Nolasco : „în
dată ce-şî va veni în fire, împărtăşiţi-lă cu sfin
tele Taine, — nu va ajunge dimineţă." 

Părintele se aşe4ă pre patulă rănitului. 

„Unde-să?" întrebă acesta după o pausă 
tre4indu-se şi deschi4endu-şî ochiî. 

„La mine. Eşti la noi în patulă luî 
Lorenzo!" răspunseră bunele femei. 

„Luaţi-me de aci, duceţi-mă a i rea!" se 
rugá elă cu o vóce tremurătore. 

„De ce, fiulă meă?" 
„Pentru-că . . . p e n t r u - c ă . . . eă m o r ă . . . 

şi Lorenzo nu va puté maî multă să-şî afle 
liniştea într ' însulă." 

„O, nu, fiulă meă, tu erăşî te veî ren-
sănetoşa," rëspunse Melchiora. 

„Nu, nu, luaţi-me, luaţi-me, voia muri, 
o shnţescă destulă de bine." Şi privindu la 
părintele Nolasco, îî dise cu ună surisă plină 
de blândeţă: „Vedeţi, părinte, că mórtea 
nu m'a ajunsă pre mare." 

„O, e cu multă mal bine pentru tine, 
că în clipitele acestea te afli aci Intre noî 
şi aprópe de mine, care te voia împărtăşi 
îndată cu sfintele Taine." 

(Va urma.) 

Despre călindaru. 
(Continuare.) 

Dacă cele patru puncte cardinale ale 
anutimpuriloru suntă tot-de-una acelea-şî 
pentru orî şi care par te a globului, ar fi cu 
desevârşire de prisosfi silinţele congresului 
proiectată de scriitoriulă nostru, spre a găsi 
ună punctă centrală pre globă, din care să se 
potă mesura lungimea anului tropica aşa, ca 
să se potă avé ună călindară comună tuturora 
naţiuniloră pămentuluî. De óre ce din ori şi 
care punctă, de pre a cărui orizontă ar ' fi 
visibile semnele ceresci, punctele cardinale ale 
anutimpuriloru ne-ar puté da acea mesura 
nisce astronomi adânciţi în sciinţa loră, cari 
a ră avé la disposiţie ună observatoriă bine 
aşedată şi prove4ută cu aparate astronomice 
de o perfecţiune recerută. 

Care este însă acésta mesura ? Calculil 
astronomiloră în acésta privinţă se deosăbescă 
încâtă-va între sine, şi chiară pentru aceea, deşi 
cu diferinţe forte mici, daă o diversă valóre 
anuluî tropica. Lăsămă, să urmeze aci ună 
conspectă mică ală opiniiloră loră celoră maî 
de frunte, pentru-ca cu o singură privire să 
se potă vedé, carî suntă acele diferinţe de 
calculare : 

A. 365 dile, 5 óre, 49 minute, 16 secunde. 
B. 365 „ 5 „ 48 „ 51 
C. 365 „ 5 „ 48 „ 45 „ 

Valórea A o daă tablele alfonsine, de 
carî s'a folosită Gregoriă XIII la corecţiunea 
călindarului. Valórea B. este a multora 
astronomi mai recenţi, şi de acésta s'a folosită 
d. M. în calcularea sa cre4êndu din greşelă, 
că totă aceea-şi valóre ar fi fostă adoptată şi 
de Liliă întru referma gregoriană. Valórea 
C. în urmă este cea a astronomului Lalande, 
carele prin sciinţa sa a ilustrată ultimii ani 
aï seclului trecută, şi se póté dice forte recentă 
pentru că o asemenea valóre résulta şi din 
calculiî făcuţi de Leverrier pentru anulă 1850. 

Venindă acum la călindarulă Gregoriană, 
trebue să premitemă unele consideraţiuni 
istorice, de carî, dacă ar ' fi ţinută socotelă 
scriitoriulă nostru, nu şî-ară fi perdută tim
pulă în calculări deşerte, şi ară fi încunjurată 
nisce erori grosolane, voimă a pomeni renu-
mitulă canonă ală conciliului delà Nicea, 
păs t ra tă cu gelosie de istorie. Acela concilia 
compusă din 318 părinţi, presidatu de legaţii 
Papeï S. Silvestru, şi ilustrată de presenţa 
întâiului împera tă creştină Constantină celă 
mare, voindă a împreuna pre toţî creştinii în 
celebrarea Pasciloră, sărbătorea serbătoriloră, 
întru una şi aceea-şi 4b hotărî ca să se cele
breze de toţi în Dumineca după a patru-spre-
4ecea 4i a luneï celeî dintâiă de primăvară. 
Spre a se cunósce apoi fără de greşelă, care 
ar fi acésta întâie lună, stabiliră dreptă regulă, 
că ea va trebui să fie aceea, a cărei a patru
s p r e z e c e a 4i va cade saă în 4 ш а e ( ï u *" 
nocţiuluî saă în alta posterioră acestuia ; dacă 

însă 4iua equinocţiuluî va fi Duminecă, creştinii 
spre a nu celebra Pascile împreună cu Evreii, 
voră trebui să le celebreze în Dumineca ur-
mătore. Equinocţiulă după călindarulă Iuliană 
erá fixată la VIII Kalendas Április, adecă 
la 25 Martiă: ss. Părinţi însă observară, că 
elă cădea maî curendă. Pentru aceea îu-
grijaţî, ca Pascile, şi în consecinţă şi celealalte 
sărbători mobile, carî depindă de dînsele, să 
fie celebrate la adeveratulă loră timpă, con-
vocândă bărbaţi destoinici, congregaţie peritis-
simis calculandi, cum referesce marele archi
episcopă de Milană, S. Ambrosie, — ÎI în
sărcinară, să cerce adeveratulă punctă ală 
equinocţiuluî. Resultatulă acestei adunări d e 
învăţaţi a fostă, că equinocţiulă de faptă 
cădea la 21 Martiă, éra nu la 25, precum 
se presupunea în călindarulă Iuliană : pentru 
aceea Părinţii hotărîră, ca în viitoră să se 
ţină de 4i a equinocţiuluî 21 Martiă, 4' după 
care trebuia să se fixeze sărbătorea Pasciloră. 
E tă aşadară că întâia corecţiune a călinda-
ruluî Iuliană s'a făcută prin auctoritatea 
conciliului Niceană, şi că cea făcută de Gre
goriă XIII nu-î decâtă a dóua corecţiune. 

Dacă sciinţa acelui timpă a fostă In 
stare, să descopere erórea, lucru altcum nu 
tare grea, totuşî, necunoscendă valórea exactă 
a anuluî tropica, n'a putută da o regulă 
pentru potrivirea anuluî civilă cu dînsulă în 
vécurile următore. Decî pre încetulă equi
nocţiulă că4ă delà 21 la 20 şi aşa maî de
parte, până cândă, pre timpulă luî Gregoriă 
XIII în realitate erá la 11 Martiă. Pre de 
altă parte urmându-se mereă indicările c ă ' 
lindarului Iuliană, după care, amesurată ho-
tărîriî conciliului Niceană, se presupunea 
căderea equinocţiuluî la 21 Martiă, se în
tîmpla inconvenientulă destulă de gravă, că 
Pascile se fixaă adese-orî în a dóua lună 
a primăvereî, adecă 40 de ă\\e şi maî bine 
după equinocţiulă celă adeverată. 

în ast-felă de împrejurări reforma că-
lindaruluî erá reclamată de cătră înveţaţil 
creştini şi de cătră alte personaje, car i vo
iau manţinerea tradiţiuniloră venerabilei anti
chităţi nu numai printr 'o aparenţă înşelătore, 
ci întru adeveră. Reforma dorită fă încer
cată de diferiţi Pontifici Romani , dar pre 
deplină nu reuşi decâtă lui Gregoriă XII I 
în anulă 1582. Scopulă seă n'a fostă aşa
dară acela, ce i-lă atribue într 'ună modă 
aşa de neeuviinciosă scriitorulă nostru, „de 
a imprime mai accentuată epoca pontificatului 
s e ă " , de a-şî sătura ambiţiunea, ci scopă 
vrednică de capulă venerată ală Bisericei 
catolice, de a readuce Pascile la timpulă, îi» 
care trebuiau să se celebreze după canonii Iu 
conciliului Niceană, îngrijindă tot-odată, ca 
nici în viitoră să nu se maî întîmple ab.i-
tere delà acela-şi canonă. 

(Va urmá.) 

Bibliografie. 
Instrucţiune practică despre purtarea 

socoţiloru şi administrarea averiloru bisericesci 
pentru preoţii, înveţătoril, epitropil parochiall 
şi pentru elevii instituteloru teologice şi peda
gogice, compusă de Traianu Barzu, asesoru 
referinţe consistorialii. Preţuia 1 fl. Caran-
sebeşă, 1891. Tiparulă tipografiei diecesane. 
— Cuprinsulă scrierii e indicată în titlu. 
Folosulă eî e evidentă. O recomândăiuă 
celoră interesaţi. 

Raportă generală despre activitatea co
mitetului centrală alu Ligeî pentru unitatea 
culturală a Româniloru, citită în adunarea 
generală a secţiunii- centrale din 24 Noemvré 
1891 V. de Ion Lupulescu. Bucurescl. Lito-
tipografia Carol Göhl. 1891. — Broşura pre3 

lângă o dare de samă amănunţită despre acti
vitatea comitetului centrală ală Ligeî cu
prinde şi o serie întregă de documente pri-
vitóre la Ligă. 

Pavelă Cătană, traducere din limba cehă 
de Dr. 1. U. Iarnik. Braşovă, tipografia 
A. Mureşiană 1891. Preţuia 20 cr. Broşura 
se află depusă la librăria Ciurcă din Braşovă/ 
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Economie. 
Părtiirea arboriloră tineri. Arborii ti

neri plantaţi în locuri espuse la vîntă, precum 
ar fi la câmpă, la vie, şi chiar şi în grădină, 
e consultă să se provadă eu pari, de o parte 
pentru ca să nu fie mişcaţi prea tare de 
vintă, ceea ce le pote causa şi uscarea, eră 
de altă parte ca arborii să se desvólte dreptă. 
Deşi momentuositatea păruirii e cunoscută, 
totuşi mulţi o neglegu, saă nu o facă, pre
cum ar t rebui , anume pună pari s t r îmbi . 
noduroşi şi neciopliţi, de carî frecându-se 
arborele se vătemă. Alţii greşeseă în aşe-
darea parului, neîmplântându-lă în locă po
trivită. Procedura cea mai corectă la pro-
vederea arboriloră cu pari ar fi u rmătorea : 
Parulă să albă o grosime baremă ca mâna, 
să fie dreptă şi netedă. Mai acomodaţi suntă 
spre scopulă acesta parii de bradă. Ca să 
nu putre<|escă curendă, partea, ce s'a împlân
tată în pămentă, se pârlesce bine şi se unge 
cu păcură. Parulă se împlântă la óre care 
distanţă delà arbore şi anume de partea, din 
cătrăă vine mai desă vîntă mare. Parulă 
să se înţepenescă bine în pămentă, şi ast-
felă să se întocmescă legătura arborelui 
de elă, câtă să nu se frece. Să semene 
legătura cu numerulă 8 culcată oo. Ce pri
vesce Înălţimea parului, să ajungă până la 
corona arborelui. Dacă parulă e mai înaltă, 
atuncî cândă bate vîntulă, frecă ramii şi 
prin acesta nu numai rănesce arborele, ci 
oborîndu-se mugurii de partea aceea este 
îrapedecată şi desvoltarea, precândă de ceea>-
laltă parte, unde nu ajunge parulă, desvol
tarea fiindă liberă, e mal abundantă, şi arbo
rele capetă o formă neregulată. 

Regularea crişmărituluî. în ministe-
rulă de finanţe s'a terminată deja proiectulă 
de lege, prin care se va reforma dreptulă de 
crişmărită. Anume dreptulu esclusivă de a 
vinde bere şi vină va înceta, şi fiesce care 
crişmară va puté să vîndji vină şi bere de 
acolo, de unde îi convine mai bine. Cu 
privire la alcoholă se va susţine praxa de 
până aici, dar cu unele uşurări. 

Sëmënatarile de tomna din Rusia, după 
cum se anunţă din Petersburg, suotű satis-
făcetore; însă în urma lipsei de semenţă e 
teritorulă sëmënata cu 20°/ 0 mai mică decâtă 
în anulă trecută. Totă asemenea se pote 

calcula o scărire de 30°/ 0 şi în teritorulă 
sëmënata cu primăveri. 

Pertractări comerciale între Germania 
şi Easia. în filele trecute s'a vorbită multă 
despre petractări, ce s'ar fi pornită între 
Rusia şi Germania pentru închiarea unei 
convenţiuni comerciale. Scirile aceste aă fostă 
desminţite, şi aşa acum nu putemă sei, ce e 
adeverată şi ce nu din tóte. E însă certă, 
că dacă Germania ar închid cu Rusia o 
convenţiune analogă cu a nostră, atuncî pre
ţuia conveuţiuniî nóstre ar scade cu multă, 
şi Rusia ar daună în mesura forte simţită 
esportulă nostru de bucate cătră Germania. 

Cursuri pentru înveţarea nituitului. 
Ministrulă r. u. de agricultura a dispusă des
chiderea de cursuri pentru înveţarea ultuitului 
de vie la şcolele de vieritu din Budapesta, 
Érdioszeg, Tarczal, Ménes, Pojonă şi Ta-
polcza. Cursurile se voră ţine în lunile 
Martiă până Iuniă. 

Comercială de vite ală Monarohieî nóstre 
CU Gemânia. Esportulă de vite pentru Ger
mania a fostă în 1891 d e : 31.996 capete de 
boî, 5.329 tauri, 25.229 vaci, 11.767 vite 
t inere, 3.424 viţei, 149 oi, 211 capre, 
139.872 porci, 74 purcei şi 9.800 caî. 

Borsa de Budapesta. 
Din 12 Apriliu st. n. 1892. 

Renta de aură ung. 4°/ 0 108.36 
« « hârtie « 5°/0 101.70 

Imprumntulă căiloră ferate ang 118.50 
Amortisarea detorieï căiloră ferate de Ostü 

ung. (1-ma emisiune) 115.75 
Amortisarea detorieï căiloră ferate de Ostă 

ung. (2-a emisiune) 100.— 
Bonuri rurale ung 93.— 

« urbariale ung 100.— 
Obligaţiunile desp. regaliiloru 98.20 
împrumută cu premiu ung 145.50 
Losurî pentru regularea Tisei 137.50 
Renta de hârtie austriacă 102.50 

« « argintă austriacă 94.10 
« « auru austriacă 110.50 

Losurile austr. din 1860 141.— 
« Vieneî 156.— 

Acţiunile banceî austro-ungare 986.— 
« « de credită ung 340.50 
« « « « austr 310.— 

Obligaţiunile cu câştigă ale băncel ipot. ung. 120.— 
Scrisuri fonciare aţe institut, de cred. şi eco

nomii «Albina-". 101.— 
Galbeni împerăte&cî 5.59 
Napoleon-d'ori . . . 9.42 
Mărci 100 împ. germane 58.20 
Londra 10 Livres sterling! 119.— 

Preţuia mărfnriloră. 
Piaţa din Blaş iă : Grâu, hectlitr. fl. 6.5» 

până 7.50, — grâu mestecată fl 5.— până 6.25, 
secară fl. —.— până —.—, — ovësu fl. 2.50 până fl, 
3.—, cucurudü fl. 3.40 până fl. 3.50, alacă fl. — .— 
până fl. —.—, cartofi fl. 1.50 până fl. 2 — , — sëmênti 
de cânepă fl. —.— până fl. —, fasolea fl. 4.50 până 
fl. —.—, — carnea de vită chilo 44 până 48 cr., carnea 
de viţelu 40 până — cr., carnea de porcă 40 până — 
cr., carnea de berbece — până — cr., — 14 ouë c» 
20 până — cr. 

Editorii şi redactorii respundetoră : 

Dr, V a s i l i u H o s s u . 
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Községi és körjegyzői pályázat. 
Alsó-Fehérmegye balázsfalvi járásba k e 

belezett balázsfalvi körjegyzőségben, a mely
hez Balázsfalva város, Balázsfalva falu, Tűr, 
Véza és Csufud községek tartoznak, a kör

jegyző lemondása folytán megfiresedett kör
jegyzői állásra ezennel pályázatot nyitok. 
Felhívom mindazokat, a kik ezen állást 
elnyerni óhajtják, hogy az 1883. évi I . t.-czikk 
6. §-ban előirt képesítési okmánynyal fel
szerelt kéréseiket hozzám / . évi május hó 7. 
napjáig adják be, a később érkezőket tekin
tetbe nem veendem. 

Megkívántatik pályázóktól, hogy a ma
gyar és román nyelvet, szóban és irásban, a 
német nyelvet pedig legalább szóban bírják. 

Ezen állás a következő javadalmazással 
van egybekötve: 

1. Évi készpénzfizetés 500 frt ; 
2. évi lakbér 100 frt; 
3. küldöneztartási díj 48 fr t ; 
4. irodai átalány 50 frt. 
Ezenkivül a magánfeleknek teljesitett 

munkálatok után járó szabályrendeletileg meg
állapított dijak. 

A választást / . évi május hó 10. napján 
d. e. 10 órakor fogom Balázsfalva városban 
a község házánál megtartani. 

Balázsfalva, 1892. évi ápril hó. 5-én. 
Simonffy Alajos, 

főszolgabíró. 

Fundată în an. 
1858. FRANCISCO WALSER 

Liferantü de curte 
alu Alteţei Sale 

împ. şi reg. Archi-
ducele Iosifă 

i 

р г о р Ш а г Ш primei îaMcl пщаге de maştoe şi reenisite ie 
pompieri, ШгпийгШ t clopote şi metalu 

Budapesta, VII, strada ßottenbiller, Nr. 66 
recomandă atenţiunei preaonoraţiloră domnî preoţî 

T U R N A T O R I A S A D E C L O P O T E 
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în care se fabrică atâtu grupuri 
câtă şî clopote singuratice: 

cu scaune de fiera patentate şi cu 
chivere (corne) scutite de frecare. 
Fabrica a liferată delà int.emeiarea 
sa 1800 clopote mari 4 e metalu, 
într 'altele şi cela delà metropolía 
din Bucurescî în greutate de 8000 j 

kilograme. 

Se află umblatore scutite de ; 
mirosu, arangiamente pentru băl, ' f 
conducte pentru apă si pumpe \ 

pentru fântâni. i 
; Preliminare de spese şi Preţu-courantttrî se trimită la cerere : 
! gratuită-* şi franco. 
Í Distinsă în anulă 1885 la esposiţiunea regnicolară din 

Budapesta pentru lucru escelenţa, progresă şi capacitate de concurinţă cu , 
diploma cea mare de onóre. ' 

(4) 1 4 -
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dist insă cu medalia espositionala cea mare pentru lucru escelentti 
şi gus tă buntt la esposiţiunea regnicolară din Budapesta în a. 1885. 

М Г * Budapesta, IV. strada Vaţuluî Nr. 17 *TpB 
Recomandă cu preţuri de cele mal convembile şi în esecutare câtă se 

pote mal frumosă obiecte de lipsă 
pentru adjustarea bisericeloru, si anume: 

Felone preotesei şi 
stlohare diaconescî 

Tlamure pentru 
biserici şi reuniuni. 

Tlamure pentru 
reuniuni de pom
pieri, de şcolari, 
reuniuni biseri

cesc!, reuniuni in
dustriale, de 

cântări şi de pompe 
funebre. 

Candelabre, racle 
şi potire, 

luminarie de 
părete 

şi de altariu, şi 
oandele. . . . 

*- àamasturï etc. 
Acnr&tatea mea o potă dovedi cu sute de epistole reennoecătore. 

fariftrf di prlţutî fi рііІШат i i грш trtmttu la a r m francaţi. 

Primescă şi efep-
tuiescă ieftină 

repararea vestmin-
teloră besericescî, 

întrargintarea şi 
întraurirea de po

tire, racle, candele 
şi luminarie de 

altariu. 
Mare asortimentă 
de brodăriide aură , 

de argintă şi de 
raetasă, precum şi de 

ornaturi besericescî 
brodate 

Dantele besericescî, 
feţe de altariü, oruoí 
de părete şi de scolă. 
Tiësëturï bieerioeeoï, 

Г . « # . 0»*-'f. ф-ЛН. Ф*ЛЛ*. 4 

Tipografia Seminariuluî archidiecesană. 


